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LAZARY RENE SANDOR
Cyrano Liliputban
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Hat épiilhetnek nagy Liliputanidk...

Torjék maguk marésabb dalnokok immar:
Udvartarték, tivornya pudvaronczhadak,
Hajbdkos, 1jj falankok, fiilbestigdosok,

Babéros Barkik, folkapott Akarkik,
Szavalgé markik, ramends vikomtocskak,
Zsigerre hergel6dott, fontoskodo divatfik,
Akik mar zsenge sorban megrohadtak,

S haraptak seprét, fatumos, langy sorhabot,
Fol-folnyomulva, mint a fortyogo torokbol
A hars oroklét gorese, mely ha 6klend,
Foliigybuzogja géggel onhitt szellemek

Verssé csomorlott, hést hanyadékat.
Akarnokok, finomkodék, nyalékonyak,
Ebszaju fajtak, falkak, farkatok csévdlgatok,
Kik gorbedd gerinczczel oldalogtok itt!

No kusti szét, ti konczlesbk, vigéczek,
Ttirelmetlen vakkangatok, fanyalgok,
Tudoés szeméthalom mégott bujalkodok —
Nem érdekeltek... Amde tompe orrotok

Szaglaszhat Ujra zsirosabb hatalmat,
Tronszéket, rangot biizhodo idékben,

Mert minden régvest mézes rondasag lesz,
Ha kérbenyalja gyors, meleg, kis nyelvetek.

Hat épiilhetnek még nagyobb Liliputanidk!
Titani latszatok, hitin tenyészo torpe lelkek,
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Fals kantorhangon torteté retorikdk,
Miként kifulladt fujtatéban szelletek, —

Annyik se vagytok nékem, apré szellemek.

Mas verdiktum, mas szentség var... Rossz verselGk
Vérembe torlik, tisztitjiak balog kezok:
Bemosdanak szivemben forré vdateszek,

Heveny poétak, lagy hohérlegények.

Szatmar-Németi, 1904 oktéberében

Villoni sirvers
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Pocsékba ment a nyelvi diih... Item:
Pocsékba minden versbe nytitt hitem.
Gyalazatos vilagra idelenn

Nincs tobb szavam, hitem, se hitelem.

Halandé lény, nyiiveknél boldogabb,

Ki siromon elvégzed dolgodat —

Rohadj reménybe, mint zsivany az agon,
S himbaljon vagy a lepras holdvilagon.

Maros-Vasérhelyt, 1906. oktober 18-4n



